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Vazeny zakazniku,

zakoupil jste si vyrobek z nasi nové fady elektrickych
sporakd. Je nasim pranim, aby Vam nas vyrobek dobie
slouzil. Doporu€ujeme Vam prostudovat tento navod a
vyrobek obsluhovat podle pokynu.

Véazeny zakaznik,

zakupili ste si vyrobok z nasho nového radu elektrickych
sporakov. Je nasim prianim, aby Vam nas$ vyrobok
dobre sluzil. Doporu€ujeme Vam prestudovat' si tento
navod a vyrobok obsluhovat podla pokynov.

Szanowni uzytkownicy,

zakupili Panstwo produkt z naszej nowej serii kuchni
elektrycznych. Naszym zyczeniem jest, by nasz produkt
dobrze Panstwu stuzyt. Podczas jego uzytkowania
nalezy przestrzegaé okreslonych regut. W Panstwa
interesie lezy zatem doktadne przestudiowanie
niniejszej instrukcji i uzytkowanie wyrobu zgodnie z
zawartymi w niej wskazédwkami.

DULEZITE INFORMACE, POKYNY A
DOPORUCENI

DOLEZITE INFORMACIE,
POKYNY A DOPORUCENIA

WAZNE INFORMACJE, WSKAZOWKI |
ZALECENIA

Zkontrolujte, zda udaje o jmenovitém napajecim
napéti, uvedené na typovém Stitku souhlasi s
napétim Vasi rozvodné sité.

Sporak se pfipojuje k elektrické siti podle schematu
pfipojeni.

Instalaci, veSkeré opravy, Upravy a zasahy do
spotfebi¢e musi provést vzdy jen opravnéna osoba k
této Cinnosti odborné zplsobila (viz zaruéni list).
Provedeni téchto praci musi byt potvrzeno v
zaruénim listu sporaku.

Do pevného rozvodu elektrické energie pfed
spotfebi¢em je nutné umistit zafizeni pro odpojeni
vSech polu spotiebice od sité, které ma vzdalenost
kontaktd v rozpojeném stavu min. 3 mm (dale v textu
oznaceno jako hlavni vypinac).

Sporak je uréen pouze pro tepelnou Upravu pokrmu.
Sporaku se nesmi pouzivat k vytapeéni mistnosti.
Sporak je tim pretizen a mize dojit snadno k jeho
posSkozeni. Na zavady vzniklé nespravnym
pouzivanim sporaku se nevztahuje zaruka.
Nezavirejte pfiklop sporaku pokud jsou varné plotny
horké.

Neni pfipustné davat do blizkosti varnych ploten,
topnych téles pecici trouby a do odkladaciho
prostoru sporaku zadné hoflavé latky.

Ujistéte se, Ze napajeci $ilry jinych spotiebicl
nemohou pfijit do kontaktu s vafidlovou deskou,
nebo jinymi horkymi ¢astmi sporaku.

Neni-li spordk v provozu, dbejte na to, aby byly
vSechny jeho spinae vypnuty.

e Skontrolujte, ¢i Udaje o menovitom napajacom napéti,
uvedené na typovom Stitku, sthlasia s napéatim vo
Vasej rozvodnej sieti.

e Sporak sa pripaja na elektricku sustavu, vid schéma
pripojenia.

e Instalaciu, akékolvek opravy, Upravy a zasahy do
spotrebi¢a musi vykonat' vzdy iba opravnena osoba,
ktora je na tuto cinnost odborne spésobila (vid
zarucny list).

e \/ykonanie tychto prac musi byt potvrdené v
zaruénom liste sporaka.

e Do pevného rozvodu elektrickej energie pred
spotrebiCom je nutné umiestnit zariadenie pre
odpojenie vsetkych pdélov spotrebi¢a od siete, ktoré
ma vzdialenost' kontaktov v rozpojenom stave min. 3
mm (dalej v texte oznaceny ako hlavny vypinag).

e Sporak je urceny iba pre tepelnt Upravu pokrmov.
Spordk sa nesmie pouzivat na vykurovanie
miestnosti pretoze méze dojst k jeho pretazeniu a
naslednému poskodeniu. Na zavady vzniknuté
nespravnym pouzivanim sporaka sa nevztahuje
zaruka.

o Nezatvarajte priklop sporaka pokial su varné platni¢ky
hortce.

e Je nepripustné davat do blizkosti varnych platniciek,
vykurovacich telies rary na pecenie a do
odkladacieho priestoru sporaka horfavé latky.

e Uistite sa, Ze Sndry na napojenie inych spotrebic¢ov
nemdézu prist do kontaktu s varnymi platni¢kami,
dvierkami rury alebo inymi hortcimi €astami sporaka.

e Prosze sprawdzi¢, czy dane o napigciu zasilajacym,
podane na tabliczce znamionowej, ktéra umieszczona
jest na przedniej listwie widocznej po wyjeciu szuflady
kuchni, zgodne sg z napigciem zasilania elektrycznego w
Panstwa sieci elektrycznej.

e Wyrob musi zosta¢ przytaczony do sieci elektrycznej
zgodnie ze schematem podtaczenia .

e |Instalacji Panstwa kuchni moze dokona¢ tylko firma,
posiadajgca wymagane uprawnienia (patrz Karta
Gwarancyjna).

e Firma dokonujgca instalacji musi potwierdzi¢ ten fakt w
Karcie Gwarancyjnej wyrobu.

e Na przylaczu kuchni do sieci elektrycznej musi byé
umieszczone urzadzenie umozliwiajace szybkie odciecie
kuchni od zasilania. Odlegto$¢ stykéw w stanie
wytaczonym musi wynosi¢ minimum 3 mm (w dalszej
czesci Instrukcji urzadzenie to bedzie nazywane
wytacznikiem gtéwnym).

e Kuchnia moze byé wykorzystywana tylko do obrobki
cieplnej artykutow spozywczych. Nie wolno
wykorzystywa¢ kuchni do ogrzewania pomieszczen,
poniewaz istnieje ryzyko przecigzenia i uszkodzenia
urzadzenia. Gwarancja producenta nie obejmuje usterek
powstatych na skutek nieprawidiowego wykorzystania
kuchni.

« Nie wolno opuszcza¢ pokrywy kuchni, kiedy ptyty grzejne
sq jeszcze gorace.

o Niedopuszczalne jest umieszczanie materiatow palnych
w poblizu ptyt grzejnych, elementéw grzejnych piekarnika
oraz w szufladzie (schowku).

e Prosze sprawdzi¢, czy kable innych urzadzen
uzytkowanych w kuchni nie dotykajg ptyty grzejnej lub




Doporucujeme Vam obratit se jednou za dva roky na
odborny servis s zadosti o pfekontrolovani funkce
spordaku a provedeni odborné udrzby. Tim
predejdete pfipadnym porucham a prodlouzite
Zivotnost sporaku.

PFi ¢isténi a opravach musi byt vypnut hlavni
vypina¢ pfivodu elektrické energie.

PFi zjisténi zavady na elektrické ¢&asti spotfebice
neopravujte tuto zavadu sami, ale odstavte spotrebi¢
mimo provoz a o opravu pozadejte opravnénou
osobu k této ¢innosti odborné zplisobilou.

V pfipadé nedodrzeni zavaznych pokynu a
doporucéeni uvedenych v tomto navodu neodpovida
vyrobce za pfipadnou zplsobenou $kodu.

Ak sporak nie je v prevadzke, dbajte na to, aby boli
vSetky jeho spinace vypnuté.

Doporu¢ujeme Vam obratit sa raz za dva roky na
servisnu firmu so zZiadostou o prekontrolovanie
funkcie spordka a vykonanie odbornej udrzby.
Predidete tym pripadnym porucham a prediZite
Zivotnost' sporaka.

Pri gisteni a opravach musi byt vypnuty hlavny
vypinag¢ privodu elektrickej energie.

Pri zisteni zavady na elektrickej casti spotrebica
neopravujte tuto sami, ale odstavte spotrebi¢ mimo
prevadzku a o opravu poziadajte opravnenu servisnu
firmu (vid zaruény list).

V pripade nedodrzania zavadznych pokynov a

innych czesci kuchni.

Jezeli kuchnia nie jest uzywana - wszystkie przetaczniki
powinny by¢ wytaczone.

Zaleca sige, aby co najmniej raz na dwa lata firma
posiadajgca  odpowiednie  uprawnienia  dokonata
przegladu i konserwacji urzadzenia. Zapobiegnie to
wystepowaniu usterek w pracy urzadzenia i przedtuzy
jego zywotnos¢.

Podczas czyszczenia i napraw kuchnia musi by¢
odtaczona od sieci elektrycznej (roztaczone styki
wytacznika gtéwnego).

Kuchnia nie moze by¢ umieszczona na podstawkach.

W  przypadku stwierdzenia usterki w instalacji
elektrycznej - nie wolno usuwa¢ jej samemu. W takiej
sytuacji nalezy zaprzesta¢ eksploatacji urzadzenia a do

o Prfislusenstvi, na kterém se projevi jeho doporuéeni uvedenych v tomto navode nezodpoveda usuniecia usterek wezwac uprawniona firme.
opotfebovanim  nebo  manipulaci  poskozeni vyrobca za $kodu spdsobenu spotrebi¢om. e W przypadku niedotrzymania wskazéwek i zalecen
povrchové  Upravy, pfipadné jiné  defekty, || « Na istenie nepouzivajte parny Gistic. podanych w niniejszej instrukcji producent nie odpowiada
nepouzivejte. za powstanie ewentualnych szkod.

o K gisténi spotiebice nepouzivejte parni &istic. e Do czysczenia kuchni nie wolno uzywa¢ oczyszczaczy

parowych.
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PN R WN =

Ovladaci knoflik levé predni plotny LP
Ovladaci knoflik levé zadni plotny LZ
Ovladaci knoflik pravé zadni plotny PZ
Ovladaci knoflik pravé predni plotny PP
Troubovy termostat

Prepina¢ funkci trouby

Signalizace funkce termostatu
Signalizace zapnutého stavu spotfebice

ONDORAWN =

Ovladaci gombik lavej prednej platnicky LP
Ovladaci gombik lavej zadnej platnicky LZ
Ovladaci gombik pravej zadnej platnicky PZ
Ovladaci gombik pravej prednej platnicky PP
Termostat rary

Prepinag¢ funkcii rary

Signalizacia funkcie termostatu

Signalizacia zapnutého stavu spotrebic¢a

PN A WN =

Pokretto lewej przedniej ptyty LP
Pokretto lewej tylnej ptyty LZ

Pokretto prawej tylnej ptyty PZ

Pokretto prawej przedniej ptyty PP
Termostat piekarnika

Przetacznik funkcji piekarnika
Sygnalizacja funkcji termostatu
Sygnalizacja stanu wiaczenia urzadzenia




POKYNY
PRO PRVNI POUZITI SPORAKU

_ POKYNY ’
PRE PRVE POUZITIE SPORAKA

ZASADY OBOWIAZUJACE PRZY
PIERWSZYM URUCHOMIENIU

Pred pouzitim je nutno ze sporaku odstranit vSechen
obalovy material. Ruzné ¢asti a komponenty obalu jsou
recyklovatelné. Nakladejte s nimi dle platnych predpisu
a narodnich vyhlasek.

Pred pouzitim doporu€ujeme sporak i pfisluSenstvi
vycistit. Po vysuSeni vycisténych povrchl zapnéte
hlavni vypina¢ a provedte ¢innosti dle dalSich pokynu.
Upozoriujeme, ze neni dovoleno Cistit a demontovat
jiné &asti sporaku, nez je uvedeno v kapitole ¢isténi.

Pred pouzitim je nutné zo sporaka odstranit’ cely obalovy
material. Ro6zne &asti a komponenty obala su
recyklovatelné. Zaobchadzajte s nimi podla platnych
pravnych predpisov.

Pred pouzitim je nutné vypnut hlavny vypina¢ a sporak i
prisluSenstvo doporuéujeme oéistit. Po vysuSeni
ocisteného povrchu zapnite hlavny vypina¢ a postupujte
podla dalSich pokynov. Upozorfiuieme, ze nie je
dovolené Cistit a demontovat’ iné €asti sporaka, nez je
uvedené v kapitole Cistenie.

Przed pierwszym witgczeniem kuchni nalezy usungé cato$é
opakowania. Roézne czesci i komponenty mozna
przeznaczy¢ na recykling. Nalezy stosowa¢ sie do
obowigzujacych w tym wzgledzie przepisow. Przed
pierwszym wiaczeniem urzadzenia nalezy, przy pomocy
wytacznika gtéwnego, odcig¢ doptyw energii elektrycznej,
wyczyscié kuchnie i jej wyposazenie. Po wyschnieciu
oczyszczonych powierzchni nalezy wiaczy¢ wylacznik
gtowny i dalej postgpowa¢ zgodnie z instrukcja.
Informujemy, ze nie wolno czysci¢ i demontowaé innych
czesci kuchni, niz podane w rozdziale “Czyszczenie i
konserwacja kuchni”.

VARNE PLOTNY

Knofliky varnych ploten nastavte na polohu ,6” a
ponechte je zapnuty po dobu 5 minut bez pouziti
nadob.

ELEKTRICKE PLATNICKY

Gombiky elektrickych varnych platni¢iek nastavte na
polohu ,6” a nechajte ich zapnuté po dobu 5 minut bez
pouzitia nadob.

PLYTY GRZEJNE

Pokretta ptyt grzejnych nalezy ustawi¢ w pozycji “6” i
pozostawi¢ wigczone na czas 5 minut bez stosowania
naczyn.

TROUBA

Knoflik prepinace funkci trouby prepnéte do funkce
shorni a dolni topné téleso”. Na termostatu nastavte
250 °C a troubu nechte v ¢innosti pfi zavienych
dvitkach po dobu 1 hodiny. Zajistéte radné vétrani
mistnosti. Timto procesem dojde k odstranéni
konzervace a pachu trouby pied prvnim pe¢enim.

RURA NA PECENIE

Gombik prepinaca funkcii rary prepnite do funkcie
,horné a dolné vyhrievacie teleso”. Na termostate
nastavte 250 °C a rdru nechajte v ¢innosti pri zavretych
dvierkach po dobu 1 hodiny. Zaistite riadne vetranie
miestnosti. Tymto procesom doéjde k odstraneniu
konzervacie a pachov rary pred prvym peéenim.

PIEKARNIK

Pokretto przetacznika funkcji piekarnika ustawi¢ w
pozycji “grzatka goérna i dolna”. Pokretto termostatu
ustawi¢ na temp. 250 °C. Wiaczony piekarnik
pozostawi¢ przez ok. 1 godz. (przy zamknietych
drzwiczkach piekarnika). Zapewni¢ nalezyte wietrzenie
pomieszczenia. W ten sposéb zostang usuniete $rodki
konserwujace i zapachy przed pierwszym
uzytkowaniem piekarnika.

OBSLUHA SPORAKU

OBSLUHA SPORAKA

UZYTKOWANIE KUCHNI

UPOZORNENI:
Pred otevienim pfiklopu vafidlové desky musi byt

UPOZORNENIE:
Pred otvorenim priklopu varnej platne musia byt vSetky

UWAGA:
Przed podniesieniem nakrywy nalezy z jej powierzchni

vSechny pfipadné rozlité kapaliny odstranény s povrchu || pripadné rozliate kvapaliny z povrchu priklopu || usuna¢ wszystkie rozlane ptyny.

piiklopu. odstranené.

VARIDLOVA DESKA S ELEKTRICKYMI VARNA PLATNA S ELEKTRICKYMI PLYTA NAWIERZCHNIOWA

PLOTNAMI PLATNICKAMI Piyty grzejne posiadajg szesciostopniowa regulacje
Plotny sporaku maji $estistupfiovou regulaci piikonu. || Elektrické platnicky sporaka maji  Seststupfovl || mocy; moc najwieksza przy stopniu “6” a najmniejsza

Nejvétsi pfikon maji na regula¢nim stupni ,6”, nejmensi
na stupni ,1”.

Kontrolka zapnutého stavu spotiebi¢e na panelu sviti
po dobu zapnuti kterékoliv elektrické plotny.

regulaciu prikonu. Najvaési prikon maju na regulaénom
stupni ,6”, najmensi na stupni ,1”. Kontrolka zapnutého
stavu na paneli svieti po€as zapnutia ktorejkolvek
elektrickej platnicky.

przy “1”. Lampka kontrolna sygnalizujgca stan
wiaczenia urzadzenia $wieci w trakcie wiaczenia
(dziatania) dowolnej ptyty grzejnej.
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RYCHLOVARNE ELEKTRICKE PLOTNY
Pouzivaji se pfedevsim pro rychlé vafeni a smazeni.
Struéné zasady pro pouzivani elektrickych ploten:

e Pouzivejte hrnce s rovnymi dnem, které celou
plochou pfiléhaji k plotné a jejich primér je shodny s
pramérem plotny, jen tak docilite piny funkéni efekt a
odpovidajici spotiebu elektrické energie.

e Pfi vafeni pfikryvejte hrnce poklickou, pfikon
elektrické energie regulujte tak, abyste nemuseli
pokli¢kou posouvat nebo ji odkladat.

e Vyuzivejte naakumulované teplo v plotné jejim
vypnutim s ur€itym predstihem pfed ukonéenim
vareni.

e VyuzZivejte varné procesy s malym mnozstvim vody
(tlakovy hrnec, duseni).

o Nikdy nepouzivejte elektrické plotny bez hrncd!

ELEKTRICKE PLATNICKY RYCHLOVARNE

Pouzivaju sa predovSetkym na rychle varenie a
smazenie.
Struéné zasady pre pouzivanie elektrickych
platniciek:

e Pouzivajte hrnce s rovnym dnom, ktoré celou plochou

priliehaju k platnicke a ich priemer je zhodny s
priemerom elektrickej platnicky. Len tak docielite piny
funkény efekt a zodpovedajucu spotrebu elektrickej
energie.

Pri vareni prikryvajte hrnce pokrievkou a prikon
elektrickej energie regulujte tak, aby ste nemuseli
pokrievku posuvat alebo ju odkladat’

VyuZivajte naakumulované teplo v platnicke jej
vypnutim s ur€itym predstihom pred ukonéenim
varenia.

Vyuzivajte varné procesy s malym mnozstvom vody
(tlakovy hrniec, dusenie).

Nikdy nepouzivajte elektrické platni¢ky bez hrncov!

e Nalezy stosowaé garnki

SZYBKOGRZEJNE PLYTY ELEKTRYCZNE
Wykorzystujemy je gtéwnie do szybkiego gotowania i
smazenia.

Kilka rad na temat ekonomicznego wykorzystania

kuchni:

e Nalezy stosowa¢ garnki z ptaskim dnem, ktére
przylegajg catg powierzchnig dna do ptyty grzejnej.
Srednica dna garnka musi by¢ co najmniej réwna
Srednicy plyty grzejnej. W taki sposéb mozna
osiggna¢é ekonomiczne  wykorzystanie  energii
elektrycznej oraz optymalizacje procesu obrobki
kulinarnej.

e Podczas gotowania, garnki powinny by¢ przykryte

pokrywka, moc grzejng ptyt nalezy wykorzystywaé w
taki sposob, by pokrywka nie musiata by¢ odsuwana
albo zdejmowana (odsuwanie lub zdejmowanie
pokrywki podczas gotowania potraw powoduje
znaczny wzrost zuzycia energii elektrycznej).

e Nalezy wykorzystywa¢ zakumulowane w ptycie

grzejnej ciepto, wylaczajac doptyw pradu jeszcze
przed zakonczeniem gotowania.

z materiatow dobrze
przewodzacych ciepto.

o Nalezy stosowa¢ metody obrébki termicznej potraw,

przy ktoérych wykorzystuje sie mate ilosci wody
(duszenie, stosowanie szybkowaroéw, itp.).

* Nigdy nie nalezy wykorzystywac piyt elektrycznych
bez stosowania garnkéw.

PECI(}I ']'ROUBA

VNITRNI PROSTOR TROUBY

Trouba s prolisovanymi boky a se tfemi drazkami pro
zasunuti rostu.

RURA NA EECENIE )
VNUTORNY PRIESTOR RURY
Rura ma prelisované boky s tromi
zasunutie rostu.

drazkami

pre

PIEKARNIK i
WEWNETRZNA PRZESTRZEN PIEKARNIKA
Piekarnik z wyttoczonymi bocznymi $ciankami z trzema
rowkami stuzacymi do wsuniecia rusztu.




ZAPNUTI A VYPNUTI PROVOZU TROUBY
Knoflikem prepinace funkci trouby zvolte pozadovanou
funkci trouby. Knoflikem je mozno otacet obéma sméry.
Nastaveni teploty Ize ménit oto¢enim knofliku
termostatu smérem doprava v rozsahu 50 °C -250 °C.
Otacenim zpét se nastavena teplota snizuje.

Pfi nasilném pretoceni nulové polohy dojde k
poskozeni termostatu!

ZAPNUTIE A VYPNUTIE PREVADZKY RURY
Gombikom prepina¢a funkcii rdry zvolte pozadovanu
funkciu rary. Gombikom je mozné otacat oboma
smermi.

Gombikom termostatu zvolte teplotu pripravy jedla v
rozsahu 50 °C -250 °C.

Gombikom  termostatu  musite  ota¢at  vpravo
(nastavovanie vysSej teploty). Otacanim spat sa
nastavena teplota znizuje.

Pri nasilnom pretoéeni nulovej polohy doéjde k
poskodeniu termostatu!

WLACZENIE | WYLACZENIE PIEKARNIKA
Wymagany tryb pracy piekarnika nastawia sie przez
przekrecenie pokretta sterowania pracy piekarnika.
Pokrettem mozna kreci¢ w obie strony.

Warto$¢ temperatury ustawia sie przy pomocy pokretta
termostatu piekarnika. Wymagang temperature wewnatrz
piekarnika utrzymuje termostat, w zakresie 50-250°C.
Pokrettem termostatu mozna kreci¢ tylko w jedna
strone, przy przekreceniu pozycji zerowej termostat
zostanie uszkodzony. Przekrecajac pokretto termostatu w
prawo nastawiamy wyzszg temperature. Przekrecajac w
odwrotnym kierunku - obnizamy temperature.

UPOZORNENI:

e Spordk mohou obsluhovat v souladu s timto
navodem pouze dospélé osoby. Neni pfipustné, aby
v mistnosti, kde je sporak instalovan, byly
ponechany déti bez dozoru. Elektricky sporak je
spotfebi¢, jehoz provoz vyzaduje neustaly dozor.

e Pecici plech smi byt v drazkach pecici trouby
zatizen hmotnosti max. 3 kg. Rost s umisténym
pekacéem nebo pecicim plechem smi byt zatizen
hmotnosti 7 kg max.

e Pecici plechy a pekace nejsou uréeny pro
dlouhodobé skladovani potravin (déle nez 48 hod.).
Pro delsi skladovani, pokrm piemistéte do vhodné
nadoby.

UPOZORNENIE:

e Sporak moézu obsluhovat, v sulade s tymto navodom,
len dospelé osoby. Nie je pripustné, aby v miestnosti,
kde je sporak instalovany, boli ponechané deti bez
dozoru. Kombinovany sporak je spotrebi¢, ktorého
prevadzka vyzaduje neustaly dozor.

e Plech na pecenie méze byt v drazkach rdry na
pe€enie zatazeny hmotnostou max. 3 kg. Rost s
umiestnenym pekacom alebo plechom na pecenie
moze byt zatazeny hmotnostou max. 7 kg.

e Plechy na pecenie a pekate nie su uréené pre
dlhodobé skladovanie potravin (dlhSie ako 48 h.). Pre
dlhsie skladovanie jedlo prelozZte do vhodnej nadoby.

UWAGA:
e Kuchnie moga uzytkowaé — zgodnie z niniejsza
instrukcja - wylacznie osoby doroste. W

pomieszczeniu, gdzie znajduje sie kuchnia, nie wolno
pozostawia¢ dzieci bez opieki.. Uzytkowanie kuchni
elektrycznej wymaga nieustajgcego nadzoru.

e Blacha do pieczenia znajdujaca sie w rowkach
piekarnika moze by¢ obcigzona maksymalng masa 3
kg. Ruszt wraz z brytfanng lub blachg moze by¢
obcigzony maks.masa 7 kg.

e Blacha do pieczenia i brytfanna nie sg przeznaczone
do diugotrwatego przechowywania zywnosci (dtuzej
niz 48 godzin). Przy dluzszym przechowywaniu
zywnosci, nalezy jg przetozy¢ do odpowiedniego
naczynia.

FUNKCE TROUBY |

POPIS FUNKCIE

OPIS FUNKCJI
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Osvétleni trouby, které sviti pfi nastaveni vSech funkci
trouby.

Osvetlenie rary svieti pri nastaveni vSetkych funkcii rary.

Odrebne os$wietlenie piekarnika. Swiatto pali sie caty
czas podczas pracy piekarnika
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Staticky ohfev trouby pomoci horniho topného télesa a
dolniho topného télesa. Termostat lze nastavit na
teplotu v rozsahu 50 °C — 250 °C.

Staticky ohfev trouby pomoci horniho topného télesa a
dolniho topného télesa. Termostat Ize nastavit na teplotu
v rozsahu 50 °C — 250 °C.

Statyczne ogrzewanie piekarnika przy pomocy goérnej i
dolnej grzatki. Termostat dziata w zakresie temperatur
50 °C +250 °C.

Ohrev trouby pouze dolnim topnym télesem. Teplo je
prfedavano pfirozenou konvekci, termostat I1ze nastavit
na teplotu v rozsahu 50 °C — 250 °C.

Doporuceni: Tato funkce je vhodna pro dokonceni
peceni téch pokrml, které vyzaduji vétsi teplotu ze
spodu.

Ohrev rury len dolnym vyhrievacim telesom. Teplo je
predavané prirodzenou konvekciou, termostat je mozné
nastavit na teplotu v rozsahu 50 °C - 250 °C.

Doporucenie: Tato funkcia je vhodna pre dokoncenie
pecenia tych jedal, ktoré vyzaduju vacsiu teplotu

Ogrzewanie piekarnika tylko dolng grzatka Ciepto
przekazywane w wyniku konwekcji naturalnej, termostat
dziata w zakresie temperatur 50 + 170°C + 10 °C.
Zalecenie: ta funkcja piekarnika nadaje sie szczegdlnie do
koncowej fazy pieczenia dan, ktére wymagajg wyzszej
temperatury od dotu.

zospodu.

Ohrev trouby pouze hornim topnym télesem. Teplo je
predavano pfirozenou konvekci, termostat Ize nastavit
na teplotu v rozsahu 50 - 250 °C. Doporuéeni: Tato
funkce je vhodna pro dokonceni peceni pokrm(, které
vyzaduji vétsi teplotu na povrchu &i vytvoreni karky.

Ohrev rury len hornym vyhrievacim telesom. Teplo je
predavané prirodzenou konvekciou, termostat je mozné
nastavit' na teplotu v rozsahu 50 - 250°C.

Doporucenie: Tato funkcia je vhodna pre dokoncenie
pecenia jedal, ktoré vyzaduju vacsiu teplotu na povrchu
¢&i vytvorenie korky.®

Ogrzewanie piekarnika tylko goérng grzatkg Ciepto
przekazywane jest w wyniku konwekgcji naturalnej,
termostat dziata w zakresie temperatur 50 °C + 250 °C.
Zalecenie: ta funkcja nadaje sie szczegélnie do
koncowej fazy pieczenia dan, ktére wymagajg wyzszej
temperatury na swojej powierzchni.

Grilovani télesem s vyuzitim infraterveného zareni.
Termostat nastaven na maximalni teplotu.

Grilovanie telesom s vyuzitim infracerveného Ziarenia.
Termostat nastaveny na maximalnu teplotu .

Grillowanie grzatka z wykorzystaniem podczerwieni.
Termostat nastawiony na temperature maksymaina.

Grilovani spole¢né s provozem ventilatoru. Teplota v
troubé je vlivem proudéni vzduchu vys$Si v horni ¢asti
trouby (nad rostem nebo pekacem). Termostat Ize
nastavit na teplotu v rozsahu 150 - 250° C.

Doporuéeni: Funkce je vhodna pro grilovani ¢&i peceni
objemnych kusU masa pfi vy$si teploté. Dvifka trouby
jsou zavrena.

Grilovanie spolo¢ne s prevadzkou ventilatora. Teplota v
rure je vplyvom prudenia vzduchu vyssSia v hornej Casti
rary (nad rostom alebo pekacom). Termostat je mozné
nastavit na teplotu v rozsahu 150 - 250° C.

Doporucenie: Funkcia je vhodna pre grilovanie ¢&i
pecenie objemnych kusov masa pri vy$Sej teplote.
Dvierka rury su zavreté.

Grillowanie + wiaczony wentylator. Temperatura z
powodu obiegu powietrza jest wyzsza w gérnych
partiach piekarnika (nad rusztem Ilub brytfanng).
Termostat dziata w zakresie temperatur 150 + 250° C.
Uwaga: Funkcja jest odpowiednia do grillowania lub
pieczenia wigkszych kawatkow miesa przy wyzszej
temperaturze.

[ICmax

Dolni topné téleso hieje spole¢né s kruhovym topnym
télesem a ventildtorem. Teplotu Ize nastavit

Dolné vyhrievacie teleso hreje spolo¢ne s kruhovym
vyhrievacim telesom a ventiladtorom. Teplotu je mozné

Jednoczesne dziatanie grzatki dolnej, grzatki okragtej
oraz wentylatora. Temperatura regulowana




termostatem.

Doporuéeni: Funkce je uréena pro rychly predehfev
trouby pred pecenim dle zvoleného rezimu. Po
dosazeni zvolené teploty, troubu prepnéte na
pozadovany rezim peceni.

nastavit termostatom.

Doporucenie: Funkcia je uréena pre rychle predhriatie
rary pred pecenim podla zvoleného rezimu. Po
dosiahnuti zvolenej teploty ruru prepnite na pozadovany

termostatem.

Uwaga: Funkcja przeznaczona jest do szybkiego
nagrzewania piekarnika przed pieczeniem witasciwym.
Po osiggnieciu wymaganej temperatury nalezy
piekarnik przetaczy¢ na wybrang funkcje pieczenia.

rezim pecenia.
/!\

Ohfev trouby kruhovym topnym télesem pfi funkci
ventilatoru. Proudéni vytvafi rovnomérnou teplotu v
celém objemu trouby. Termostat Ize nastavit na teplotu
v rozsahu 50 - 250° C.

Doporuceni: Funkce je vhodna pro peceni pokrmu i na
dvou plechach soucasné

Ohrev rary kruhovym vyhrievacim telesom pri funkcii
ventilatora. Prudenie vytvara rovnomernu teplotu v
celom objeme rdry. Termostat je mozné nastavit na
teplotu v rozsahu 50-250°C.

Doporucéenie: Funkcia je vhodna pre pecenie jedal aj na
dvoch plechoch sug¢asne.

Jednoczesne dziatanie grzatki okragtej oraz wentylatora.
Obieg powietrza powoduje wyréwnywanie temperatury w
catym piekarniku. Termostat dziata w zakresie temperatur
50 +250° C.

Uwaga: Mozna piec dania na dwoéch blachach
jednoczeénie. Odpowiednie zwlaszcza w przypadku
pieczywa oraz wiekszej ilosci dan.

*3

Tento rezim nastaveni funkce trouby slouzi pro Setrné
suseni a rozmrazovani potravin.
Doporuéeni: Funkce je vhodna pro
pokrm( a polotovarl pred finalni upravou.

rozmrazovani

Tento rezim nastavenia funkcie rury sluzi na Setrné
suSenie a rozmrazovanie potravin.

Doporuéenie: Funkcia je vhodna na rozmrazovanie jedal
alebo polotovarov pred finalnou Gpravou.

Ten tryb nastawy funkcji piekarnika przeznaczony jest
do suszenia oraz rozmrazania zywnosci. Wentylator w
ruchu, termostat wytaczony (lub nastawiony na min.).
Wiaczony wentylator powoduje intensywny obieg
powietrza w piekarniku.

Uwaga: Funkcja przydatna do rozmrazania dan czy
potproduktow.
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Teplo dodavané dolnim topnym télesem je rozvadéno
pomoci ventilatoru. Proudéni vytvafi rovnomérnou
teplotu v celém objemu trouby. Termostat Ize nastavit
na teplotu v rozsahu 50- 50° C.

Teplo dodavané dolnym vyhrievacim telesom je
rozvadzané pomocou ventilatora. Prudenie vytvara
rovnomernu teplotu v celom objeme rary. Termostat je
moZzné nastavit' na teplotu v rozsahu 50 - 250° C.

Ciepto pochodzace od dolnej grzatki rozprowadzane
jest wentylatorem. Obieg powietrza powoduje
wyréwnywanie temperatury w caltym piekarniku.
Termostat dziata w zakresie temperatur 50 + 250° C.

S

Spodni topné téleso - Aqua clean muzete pouzivat také
pro cisténi trouby. Podrobnosti o Cisténi si muzete
precist v kapitole "Cisténi a udrzba".

AQUA Clean 8] - (viz kapitola ,Cisténi*).

Dolné vyhrievacie teleso - Aqua clean je mozné tiez pre
Cistenie rury . Podrobnosti o Cisteni si mézte precitat v
kapitole "Cistenie a udrzba".

AQUA Clean 8] - (vid kapitola ,Cistenie).

Grzatke dolng - Aqua clean mozna réwniez uzywaé¢ do
czyszczenia piekarnika. Szczegoty dotyczace czyszczenia,
mozna przeczyta¢ w rozdziale "Czyszczenie i konserwacja".

AQUA Clean - (patrz rozdziat ,Czyszczenie").

Tento rezim nastaveni funkce termostatu do polohy @

a funkce trouby do polohy
a rozmrazovani potravin.

slouzi pro Setrné suseni

Tento rezim nastaveni funkcie termostatu do polohy @

a funkcie rury do polohy
rozmrazovanie potravin.

sluzi pre Setrné susenie a

Tryb pracy piekarnika przy ktérym pokretto termostatu
ustawione jest w potozeniu , a pokretto funkcji

piekarnika w potozeniu Tryb ten stuzy do
ekonomicznego suszenia oraz rozmrazania Zywnosci.




DOPORUCENI A RADY
Pro orientaci uvadime doporuéené teploty prostoru
trouby pro typické Upravy pokrmi.

DOPORUCENIA A RADY.
Pre orientaciu uvadzame doporucené teploty priestoru
rury pre typické upravy jedal.

ZALECENIA | RADY
Podajemy orientacyjne, zalecane temperatury wnetrza
piekarnika przy przygotowywaniu potraw.

[ 50 -=70°C - sugeni

|[ 50 =70 °C - sugenie

|[ 50 =70 °C - suszenie

[ 80 - 100 °C - sterilovani

|[ 80 - 100 °C - sterilizovanie

|[ 80 - 100 °C - sterylizacja

[ 130 - 150 °C - duseni

|[ 130 - 150 °C - dusenie

|[ 130 - 150 °C - duszenie

[ 180 - 220 °C - pegeni tésta

|[ 180 - 220 °C - pecenie cesta

|[ 180 - 220 °C - pieczenie ciast

[ 220 - 250 °C - pedeni masa

|[ 220 - 250 °C - pegenie masa

|[ 220 - 250 °C - pieczenie miesa

Pfesnou hodnotu teplot je nutné pro kazdy druh
pokrmu a zplsob peceni odzkouset. Pred vlioZzenim
pokrmu je nutno pecici troubu v nékterych pfipadech
predehfat. Pokud neni zvolené teploty dosazeno,
signalni svitidlo termostatu sviti. Pfi dosazeni zvolené
teploty signalni svitidlo termostatu zhasne.

Rost trouby, na kterém je poloZzen plech na peceni
nebo pekag, zasurite nejlépe do druhé drazky od spodu
v boénich sténach pecici trouby. Dvifka trouby v
prabéhu peceni pokud mozno neotvirejte. Narusujete
tim tepelny rezim pecici trouby, prodluzujete dobu
peceni a pokrm se mliZe pripalovat.

Presnu hodnotu teplét je vhodné pre kazdy druh jedla a
spbsob pecenia odskuSat. Pred vioZzenim jedla je
potrebné ruru predhriat aZz po dosiahnutie zvolenej
teploty. Pokial  zvolena teplota nie je dosiahnuta,
signalne svetlo svieti. Pri dosiahnutej zvolenej teploty
signalne svetlo zhasne.

Rost rury, na ktorom je poloZzeny plech na pecenie,
alebo peka¢, zasurite najlepSie do druhej drazky
odspodu v boénych stenach rury. Dvierka rury pocas
pecenia pokial je to mozné neotvarajte. Narusujete tym
tepelny rezim rdry, prediZzujete dobu pecenia a jedlo sa
mbze pripalovat.

Doktadng temperature przygotowywania poszczegdinych
potraw nalezy okresli¢c w sposob doswiadczalny. Dobrze
jest wstepnie ogrza¢ piekarnik do okreslonej temperatury -
przed umieszczeniem w nim potrawy. Lampka
sygnalizacyjna termostatu pali sie, jesli nie zostata
osiggnieta zatozona (zaprogramowana) warto$¢
temperatury wewnatrz  piekarnika. Po  osiagnieciu
zaprogramowanej temperatury — lampka sygnalizacyjna
termostatu gasnie.

Ruszt piekarnika, na ktérym umieszczono blache Ilub
brytfanne najlepiej umiesci¢ w drugim rowku w $ciance od
dotu piekarnika. W miare mozliwosci, nalezy do minimum
ograniczy¢ otwieranie drzwiczek piekarnika, gdyz dochodzi
do nagtych zmian temperatury wewnatrz piekarnika -
przediuza sie czas obrobki termicznej, moze dojs¢ do
przypalenia potraw.

GRILOVANI POKRMU

Grilovani se provadi pfi zavienych dvirkach trouby.
Poloha umisténi rostu je zavisla na hmotnosti a druhu
grilovaného pokrmu. Rost s grilovanym pokrmem
umistime co nejvyse.

GRILOVANIE JEDAL

Grilovanie sa vykonava pri zavretych dvierkach rdry.
Poloha umiestnenia rostu je zavisld na hmotnosti a
druhu grilovaného jedla.

GRILLOWANIE

Grillowaé mozna tylko przy zamknietych drzwiczkach
piekarnika. Pozycja umieszczenia rusztu zalezy od
masy i rodzaju grillowanego dania.




POZOR:
Pfi pouZiti grilu se mohou pfistupné &asti (dvifka trouby
a pod.) ohfat na vys$si teplotu, zabrarite pfistupu détem.

POZOR:
Pristupné Casti sa mézu pri pouzivani grilu zahrievat.
Zabrarite preto pristupu deti.

UWAGA:

Podczas grillowania moze doj$¢ do duzego nagrzania
niektérych elementéw kuchni (drzwiczki i przylegajace
do piekarnika elementy kuchni) - nalezy zabronié
dostepu do kuchni dzieciom.

GRILOVANI NA ROSTU

o Pripraveny pokrm poloZte na rost.

o Rost zasunte do drazek v bocénich sténach pecici
trouby.

e Pro zachyceni odkapavajici Stavy zasurte do nizsich
drazek v bo¢nich sténach pecici trouby pecici plech
nebo poloZte na dno trouby pekac.

GRILOVANIE NA ROSTE

e Pripravené jedlo poloZte na rost.

o Rost zasurite do drazok v boénych stenach rury.

e Na zachytenie odkvapkavajlucej Stavy zasurite do
nizsich drazok v bocénych stenach rury plech na
pecenie, alebo polozte na dno rary pekac.

GRILLOWANIE NA RUSZCIE

e Przygotowana potrawe potozy¢ na ruszcie.

e Ruszt umiescic w bocznych rowkach w $ciance
piekarnika.
e Aby w trakcie pieczenia zbiera¢ wyciekajacy z

grillowanych dan sos mozna do nizszych rowkéw w
bocznych $cianach piekarnika wsunaé blache lub
wstawi¢ brytfanne na dno piekarnika.

CISTENi A UDRZBA CISTENIE A UDRZBA CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
SPORAKU SPORAKA KUCHNI
Pfi ¢iSténi a udrzbé sporaku dodrzujte zasady: Pri ¢isteni a udrzbe sporaka dodrzujte tieto zasady: Przy czyszczeniu i konserwacji kuchni nalezy
e VSechny knofliky nastavte do polohy vypnuto. e VSetky ovladacie prvky nastavte do polohy przestrzega¢ nastepujacych zasad:
e Hlavni vypina¢ musi byt v poloze vypnuto. LVYPNUTE" o Wszystkie pokretta ustawié w pozycji
o Vyckejte az bude sporak vychladly. o Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete bud' vytiahnutim “WYLACZONE".

zastréky zo zasuvky alebo vypnutim hlavného
vypinaca.
o Pockajte, kym spotrebi¢ vychladne

e Odtaczy¢ kuchenke od sieci elektrycznej, wytacznik
gtéwny musi by¢ w pozycji “WYLACZONE”.
e Odczeka¢ az kuchnia ostygnie.

VARIDLOVA DESKA
Cistéte vlhkym  hadfikem nebo houbou s pouzitim
saponatu. Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici
brusné (abrazivni) prvky.

VARNA PLATNA

Cistite  vlhkou handriékou alebo hubkou s pouzitim
saponatu. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce
brusne (abrazivne) prvky.

PLYTA NAWIERZCHNIOWA

Powierzchnie kuchni nalezy czyscié przy pomocy
mokrej szmatki albo gabki nasaczonej detergentem.
Nie wolno stosowac srodkéw szorstkich, ktére mogag
uszkodzi¢ powierzchnie emaliowane.

ELEKTRICKE PLOTNY

Plotny pokud mozno chrarite pfed stykem s vodou.
Cistéte je za sucha a obdas je pottete tenkou vrstvou
rostlinného tuku.

ELEKTRICKE PLATNICKY

Elektrické platnicky pokial je to mozné chrarte pred
stykom s vodou. Cistite ich v suchom stave a obéas ich
potrite tenkou vrstvou rastlinného tuku.

PLYTY GRZEJNE

Piyty nalezy chroni¢ przed bezposrednim kontaktem z
woda. Mozna je czysci¢ tylko w sytuacji, gdy s suche.
Dodatkowo w celu zapobiegnieciu korozji ptyt nalezy je
okresowo konserwowac olejem roslinnym.

TROUBA

Troubu  Cistéte  saponatem nebo  specialnim
prostfedkem na ciSténi trub. Necistoty namocte,
naruste kartaem a setfete hadrem. Pfipecené zbytky
neodstrafiujte ostrymi kovovymi pfedméty.

PrisluSenstvi trouby umyjte houbou pomoci saponatu
nebo pouzijte mycku nadobi (rost, peka¢ atd.),
popfipadé pouzijte vhodny distici prostfedek na
odstranéni hrubych nedistot nebo pfipalenin.

RURA

Ruru Cistite saponatom alebo Specialnym prostriedkom
na Cistenie rur. Necistoty namocte, naruste kefkou a
zotrite handrou. Pripec¢ené zbytky neodstranujte ostrymi
kovovymi predmetmi.

PrisluSenstvo rury umyte hubkou pomocou saponatu,
alebo pouzite umyvacku riadu (rost, pekac atd.).

PIEKARNIK

Piekarnik nalezy czysci¢ przy uzyciu detergentéw lub
specjalnych srodkéw do czyszczenia piekarnikow. Nie
wolno usuwaé przypalonych resztek przy pomocy
ostrych przedmiotéw metalowych. Nalezy je zmoczyé,
zetrze¢ szczoteczky i wytrze¢ szmatka,

Wyposazenie piekarnika (ruszt, brytfanne itp.) mozna
my¢ recznie lub w zmywarce do naczyn.
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VYMENA ZAROVKY PECICI TROUBY

e nastavte vSechny ovladaci knofliky na ,vypnuto” a
vypnéte hlavni vypinaé

e vySroubujte sklenény kryt Zarovky v pecici troubé
otacenim vlevo

e vysSroubujte vadnou Zarovku

e vlozte a zaSroubujte novou zarovku

e namontujte sklenény kryt Zarovky

VYMENA ZIARQVKY OSVE_TLENIA

PRIESTORU RURY NA PECENIE

e nastavte vSetky ovladacie gombiky do polohy
Lvypnuté“ a odpojte sporak od el. siete vytiahnutim
vidlice privodnej Snary zo zasuvky

e odmontujte skleneny kryt Ziarovky ota¢anim vlavo,
vymeiite Ziarovku za novu, rovnakého typu

e nasadte spat skleneny kryt Ziarovky ota¢anim vpravo.

WYMIANA ZAROWKI PIEKARNIKA

e wszystkie pokretta regulacyjne ustawi¢ w pozycji
“WYLACZONE” i odtgczy¢ kuchnie od sieci
elektrycznej

e zdemontowac klosz ochronny zaréwki - wykrecajac
go “w lewo”

e wykreci¢ niesprawng zaréwke

o wkreci¢ nowa zaréwke
zamontowac klosz ochronny zaréwki

POZNAMKA:

Pro osvétleni je nutno pouzit pouze Zzarovku T 300 °C,
E 14,230 V~,15W

1. Sklenény kryt

2. Zarovka

3. Objimka

4. Zadni sténa trouby

POZNAMKA:

Pre osvetlenie je treba pouzit iba Ziarovku T 300 °C, E
14,230V ~, 15W

1. Skleneny kryt

2. Ziarovka

3. Objimka

4. Zadna stena rary

L]

UWAGA:

Do os$wietlenia piekarnika nalezy stosowaé wytacznie
Zzaréwka

T 300 °C, E 14,230 V~, 15 W

1. Klosz ochronny

2. Zarbwka

3. Oprawka

4. Tylna $cianka piekarnika

REKLAMACE

REKLAMACIA

REKLAMACJE

Vyskytne-li se v zaruéni dob& na sporaku zavada,
neopravuijte ji sami. Reklamaci uplatiiujte v prodejné, ve
které jste sporak zakoupili, u znackového servisu
GORENJE, nebo u servisnich gesci, uvedenych v
Seznamu zaruénich opraven. Pfi podavani reklamace
se fidte textem zaruéniho listu. Bez predlozeni fadné
vypInéného zaruéniho listu je reklamace neplatna.

Ak sa vyskytne v zaru€nej dobe na sporaku zavada,
neopravuijte ju sami. Reklamaciu uplatiujte v predajni, v
ktorej ste sporak zakupili, v znackovom servise
GORENJE SLOVAKIA, alebo v servisoch uvedenych v
zaruénom liste. Pri podavani reklamacie sa riadte textom
zaruéného listu. Bez predloZzenia riadne vyplneného
zaruéného listu je reklamacia neplatna.

Jesli w okresie gwarancyjnym wystgpi usterka kuchni,
nie nalezy usuwaé jej samodzielnie. Reklamacje
nalezy zgtasza¢ w jednym z podanych w Karcie
Gwarancyjnej autoryzowanych serwisow MORA lub w
centrum serwisowym MORA (tel. O /prefiks/ 61 855
2917). Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjg podang w Karcie Gwarancyjnej.
Bez  waznej, prawidlowo  wypetnionej Karty
Gwarancyjnej reklamacja nie moze by¢ przyjeta.
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ZPUSOBY VYUZITi A LIKVIDACE SPOSOBY VYUZITIA A LIKVIDACIE SPOSOBY WYKORZYSTANIA |
OBALU OBALOV UTYLIZACJI OPAKOWAN
MORA MORAVIA, s.r.o. se zapojila do || VInita lepenka, baliaci papier tektura falista, papier pakowy
@ integrovaného systému sbéru || - predaj zbernym surovinam - sprzedaz w skupie makulatury
komunalniho odpadu ve spolupraci s || - do zbernych kontajnerov na zberny papier - odkfadanie do pojemnikéw zbiorczych

firmou EKO-KOM, a. s. Sbér oball
ulozenych na sbérnych mistech ve Vasi obci zaru¢uje
jejich recyklaci.

- iné vyuzitie

Drevené podstavce

- na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu
Obalova félia a PE vreca

- do zbernych kontajnerov na plasty

na papier i makulature

podstawki drewniane

- do innego wykorzystania

- do odpadéw komunalnych

folia i woreczki plast.

- do pojemnikéw zbiorczych na plastik.

LIKVIDACE SPOTREBICE
PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

LIKVIDACIA SPOTREBICA
PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

LIKWIDACJA URZADZENIA PO
ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA

Spotfebi¢ obsahuje hodnotné materialy, které by mély
byt opétovné vyuzity. Spotiebi¢ odevzdejte do sbérnych
surovin nebo na misto uréené obci k ukladani odpadu.

Spotrebi¢ obsahuje hodnotné materialy, ktoré by mali
byt opéatovne vyuZité. Podla moznosti spotrebié¢
odovzdajte do zbernych surovin, alebo na miesto uréené
obcou na odkladanie odpadu.

Stare, zuzyte urzadzenie zawiera duzo
petnowarto$ciowych surowcéw, ktére powinny by¢
ponownie wykorzystane. Urzgdzenie nalezy sprzedac¢ w
punkcie skupu surowcéw wtérnych albo oddaé do
punktu zbiorczego odpadéw komunalnych.

A

Tento spotfebi¢ je oznagen v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi  zafizenimi  (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Tato
smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec pro
zpétny odbér a recyklovani pouzitych zafizeni.

Tento spotrebi¢ je oznafeny v sulade s eurdpskou
smernicou 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Tato
smernica stanovi jednotny eurdpsky (EU) ramec pre
spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejskg
wytyczng 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Wytyczna ta okresla
ramy obowigzujgcego w catej Unii Europejskiej odbioru
i wtérnego wykorzystania starych urzadzen

PREDPIS
PRO INSTALACI A SERIZENi

_ PREDPIS
NA INSTALACIU A NASTAVENIE

INSTRUKCJA
INSTALACJI | REGULACJI

PRIPOJENI SPOTREBICE K ELEKTRICKE
SITI:

Instalaci je nutno provést v souladu s platnymi
narodnimi normami a predpisy.
Pripojeni spotfebiée k elektrické siti musi provadét
opravnéna osoba.

Do pevného rozvodu pred spotfebicem musi byt
zabudované zafizeni pro odpojeni spotiebice  od

PRIPOJENIE SPOTREBICA K ELEKTRICKEJ
SIETI:

InStalaciu je mozné vykonat len v sulade s platnymi
normami a predpismy.

Pripojenie spotrebica k elektrickej sieti méZe vykonat' len
opravnena firma.

Do pevného rozvodu pred spotrebiCom musi byt
zabudovany spinaé pre odpojenie spotrebica od

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Podtaczenia kuchni do sieci moze przeprowadzi¢ tylko
osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienie. Na
przytaczu kuchni do sieci elektrycznej musi by¢
umieszczony wytacznik gtéwny. Odlegtos¢ stykow

wytacznika w stanie wytaczonym musi  wynosi¢
minimum 3 mm.
Zaleca sie trojffazowe zasilanie  kuchni  przy
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elektrické sit&, u néhoz je vzdalenost rozpojenych
kontaktd v8ech pdld min. 3 mm. Doporucené pfipojeni
sporaku je tfifazové pomoci sitové $ilry typu HO5RR-
F5G-1,5 (dfive CGLG 5Cx1,5), jejiz konce upravte
podle obr. 9. Konce vodi¢l je nutno zpevnit proti
roztfepeni nalisovanymi koncovkami. Pro jednofazové
pfipojeni pouzijte pfivodni $ntru typu HO5RR-F3G-4
(dfive GGLG 3Cx4), konce vodi¢l upevnéte podle obr.
5.

Po upevnéni koncu vodi¢d pod hlavy $roubl ve
svorkovnici zalozte $nlru do krabicky svorkovnice a
zajistéte ji proti vytrzeni sponou (obr. 5). Nakonec
zaviete viko krabice svorkovnice.

elektrickej siete, u ktorého je vzdialenost rozpojenych
kontaktov vSetkych pélov min. 3 mm. Doporucené
pripojenie sporaka je trojfazové pomocou sietovej $nury
typu HO5RR-F5G-1,5 (predtym CGLG 5C x 1,5), ktorej
konce upravte podla obr. 9. Konce vodi¢ov je nutné
spevnit proti rozpadu nalisovanymi koncovkami. Pre
jednofazové pripojenie pouzite $ndru typu HO5RR-F3G-4
(predtym GGLG 3C x 4), konce vodi¢ov upevnite podla
obr. 5.

Po upevneni koncov vodi¢ov pod hlavy skrutiek vo
svorkovnici zalozte Snuru do krabicky svorkovnice a
zaistite ju proti vytrhnutiu sponou (obr. 5). Nakoniec
zatvorte veko krabice svorkovnice.

wykorzystaniu przewodu sieciowego typu H 05RR-F5G-
1,5 (dawniej CGLG 5Cx1,5), ktérego koncoéwki nalezy

dostosowa¢ zgodnie z rys.4. Konce kabli nalezy
zabezpieczyé (przed wystrzepieniem) wyttoczonymi
koncdwkami. Podtaczenie kuchni do instalacji
elektrycznej musi zostaé wykonane zgodnie z

obowigzujacymi w Polsce przepisami i normami. W
przypadku zasilania jednofazowego nalezy wykorzysta¢
kabel przytaczeniowy typu HOS5RR-F3G-4 (dawniej
GGLG3Cx4) — koncéwki kabla nalezy przygotowaé
zgodnie z rys.4.

Po zamocowaniu koncéwek kabli pod gtéwki $rub w
listwie zaciskowej nalezy wtozy¢ przewdd do pudetka
listwy zaciskowej i zabezpieczy¢ zaciskiem (przed
wyrwaniem) rys. 5, po czym opusci¢ wieko listwy
zaciskowej.

INSTALACE ELEKTRICKEHO SPORAKU

| INSTALACIA ELEKTRICKEHO SPORAKA

| INSTALACJA KUCHNI ELEKTRYCZNEJ

UPOZORNENI:

Elektricky sporak je spotiebi¢ tfidy | podle stupné
ochrany pfed urazem elektrickym proudem a musi byt
propojen s ochrannym vodi¢em elektrické sité.

UPOZORNENIE:

Elektricky sporak je spotrebi¢ triedy |. podfa stupna
ochrany pred Urazom elektrickym pradom a musi byt
prepojeny s ochrannym vodi¢om elektrickej siete.

UWAGA:

Kuchnia elektryczna jest urzgdzeniem i stopnia ochrony
przed porazeniem pradem elektrycznym. Z tego
wzgledu musi by¢ podtaczona do obwodu ochronnego
sieci elektrycznej.

Instalaci sporaku smi provadét pouze opravnéna osoba
k této Cinnosti odborné zpusobila. Opravnéna osoba je
povinna ustavit sporak tak, aby vafidlova deska byla ve
vodorovné poloze, pfipojit sporak k elektrické rozvodné
siti a prekontrolovat jeho funkce. Instalace sporaku
musi byt potvrzena v zaruénim listu. Elektricky sporak
je tepelny spotfebi¢, jehoz instalace a umisténi musi
odpovidat CSN 06 1008, CSN 73 0823, CSN 33 2180.

InStalaciu sporaka moéze vykonat iba opravnena firma.
Pracovnik tejto firmy je povinny postavit sporak do
vodorovnej polohy, pripojit sporak na elektricku
rozvodnu siet a prekontrolovat’ jeho funkcie. Instalacia
sporaka musi byt potvrdena v zarué¢nom liste. Elektricky
sporak je tepelny spotrebi¢, ktorého instalacia a
umiestnenie musi zodpovedat STN 73 0823, STN 33
2180.

Instalacji kuchni elektrycznej moze dokonaé tylko firma
posiadajgca  odpowiednie  uprawnienia. Osoba
dokonujaca instalacji musi wypoziomowa¢ kuchnie,
podtaczy¢ ja do sieci elektrycznej oraz sprawdzi¢
prawidtowo$¢ jej dziatania. Przytaczenie kuchni
powinno by¢ potwierdzone przez osobe instalujacg w
Karcie Gwarancyjnej. Kuchnia elekitryczna jest
urzadzeniem grzewczym, ktérego instalacja i
umieszczenie musi spetnia¢ wymagania
obowigzujacych w Polsce przepiséw i norm.
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L=65 mm, CERNY/ CIERNY/ CZARNY - L3

L=45 mm, CERNY/ CIERNY/ CZARNY - L2

L=45 mm, SVETLEMODRY / SVETLOMODRY
NIEBIESKI - N

L=50 mm, ZELENOZLUTY / ZELENOZLTY /
ZIELONO-ZOLTY — PE (@)

L=25 mm, HNEDY / HNEDY / BRAZOWY- L1

L=45 mm, HNEDY / HNEDY / BRAZOWY

L=45 mm, SVETLEMODRY / SVETLOMODRY
NIEBIESKI - N

L=50 mm, ZELENOZLUTY / ZELENOZLTY /
ZIELONO-ZOLTY - PE (@)

1 2 3 4 5 @
1INIPE 230v~ P ° ¢ ¢
L, N PE

1 2 3 4 5 @
3INPE 400v~ T ¢ ¢ 7 ° %
Ly L, Ly N PE

KONCE VODICU ZPEVNENE NALISOVANOU KONCOVKOU

*._ KONCE VODICOV SPEVNENE NALISOVANOU KONCOVKOU

KONCE KABLI WZMOCNIONE WYTELACZANA KONCOWKA,

]

JEDNOFAZOVE PRIPOJENI / JEDNOFAZOVE PRIPOJENIE /
PODLACZENIE JEDNOFAZOWE

TRIFAZOVE PRIPOJENI /| TROJFAZOVE PRIPOJENIE /
PODLACZENIE TROJFAZOWE

PROPOJKY
PREPOJKY

MOSTEK \
3

CERNY (HNEDY )
CIERNY (HNEDY) — |
CZARNY (BRAZOWY)

——~{
©

&)

==

SVETLEMODRY VODIC
SVETLOMODRY VODIC
KABEL NIEBIESKI

ZELENOZLUTY VODIC
ZELENOQZLTY VODIC
KABEL ZIELONO-ZOLTY

o)

SPONA PROTI
VYTRZENI SNURY
SPONA PROT|
VYTRHNUTIU SNURY
ZACISK ZABEZPIECZAJACY
PRZEWOD PRZED WYRWANIEM

CERNY
CIERNY
CZARNY
SVETLEMODRY VODIC
SVETLOMODRY VODIC
CERNY KABEL NIEBIESKI
CIERNY

CZARNY

ZELENOZLUTY VODIC
ZELENOZLTY VODIC
KABEL ZIELONO-ZOLTY

o EOS

© SPOZNA rgpjrl

; VYTRZENI SNURY

:ﬁggﬁ |~~~ SPONAPROTI
VYTRHNUTIU SNURY

BRAZOWY

ZACISK ZABEZPIECZAJACY
PRZEWOD PRZED WYRWANIEM

13




SCHEMA PR!PQJENI SVORKOVNICE K
ELEKTRICKE SITI (OBR. 6):

Pro pfipojeni sporaku doporuujeme pouzit pfivodni
kabel:

- Cu 3 x 4 mm? min.

- pfi jednofazovém pfipojeni (jisti¢ 35 - 38 A dle typu)
-Cu5x1,5 mm? min.

- pfi tfifazovém pfipojeni (jisti¢ 3x16 A)

SCHEMA PR!POJI?NIA SVORKOVNICE NA
ELEKTRICKU SIET (OBR. 6).

Pre pripojenie sporaka doporucujeme pouzit privodny
kabel:

- Cu 3 x 4 mm? min.

- pri jednofazovom pripojeni (isti¢ 35 - 38 A podla typu)
-Cu5x15 mm? min.

- pri trojfazovom pripojeni (isti¢ 3x16A)

Pri jednofazovom pripojeni spotrebi¢a musi byt istiaci
prvok predradeny pred spotrebi¢ dimenzovany na 35 A
min.

SCHEMAT POLACZENIA LISTWY
ZACISKOWEJ Z SIECIA ELEKTRYCZNA
Zaleca sie stosowanie nastepujacych przewodow
przytaczeniowych kuchni:

- Cu 3x4 mm? min.

- przy zasilaniu jednofazowym

-Cubx1,5 mm? min.

- przy zasilaniu tréjfazowym

Przy zasilaniu kuchni pradem jednofazowym element
zabezpieczajgcy przed kuchenka powinien sie réwnaé
minimum ilorazowi catkowitego nominalnego poboru
mocy dla napigcia znamionowego 230 V~.

DULEZITE UPOZORNENI

Pri jakékoliv demontazi a montazi elektrického sporaku,
mimo jeho béZné pouzivani je nutno odpojit spotfebi¢
od rozvodné elektrické sité a zajistit jeho vypnuty stav.

PFi instalaci spotfebi€e je nutné z hlediska funkce

spotrebice, provést pfedevsim tyto ukony:

e kontrola spravnosti pfipojeni k elektrické siti,

e kontrola funkce topnych téles, ovladacich a
regulacénich prvku,

e predvedeni zakaznikovi vSech funkci spotfebice a
seznameni s jeho obsluhou a udrzbou.

DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri  akejkolvek demontazi a montazi elektrického
sporaka, okrem jeho bezného pouzivania, je nutné
odpojit' spotrebi¢ od rozvodnej elektrickej siete a zaistit
jeho vypnuty stav.

Pri inStalacii spotrebi¢a je nutné z hladiska funkcie

spotrebica vykonat predovSetkym tieto Ukony:

e kontrolu spravnosti pripojenia k elektrickej sieti

e kontrolu funkcie vyhrievacich telies, ovladacich a
regulaénych prvkov

e predviest vSetky funkcie spotrebi¢a zakaznikovi a
zoznamit ho s jeho obsluhou a udrzbou.

WAZNE OSTRZEZENIE

Przy wykonywaniu przy kuchni czynnosci innych niz
normalne uzytkowanie nalezy bezwzglednie odcigé
doptyw energii elektrycznej do kuchni przez wytaczenie
wytacznika gtéwnego.

Przy instalacji kuchni, ze wzgledu na prawidtowos$¢

dziatania urzadzenia, nalezy wykona¢ przede

wszystkim nastepujace czynnosci:

e sprawdzenie prawidtowosci podtgczenia do sieci
elektrycznej,

e kontrola dziatania grzatek, elementéw regulacyjnych
i sterowniczych,

e zaprezentowanie  klientowi  wszystkich  funkcji
urzadzenia oraz zaznajomienie z jego obstugg i
konserwacja.

UMISTENi SPORAKU

UMIESTNENIE SPORAKA

UMIESZCZENIE KUCHNI

Elektricky sporak je uréen pro obycejné prostredi podle
CSN 33 2000-3. Mize byt instalovan do kuchyfiské
linky s boéni mezerou 10 mm po obou stranach
sporaku (minimalni Sitka 520 mm). Pro bezpecné
vzdalenosti stén a nabytku od sporaku plati CSN 06
1008. Sporak muze byt vestavén mezi skfifnky s
tepelnou odolnosti 100 °C nebo musi byt tyto pokryty
tepelné izolaénim materialem.

Sporak nesmi byt umistén na podstavci.

Elektricky spordk je uréeny pre oby€ajné prostredie
podla STN 33 0300. Podla STN EN 60 335-2-6 je
klasifikovany ako spotrebi¢, ktory méze byt instalovany
do kuchynskej linky boénymi medzierami 10 mm po
stranach sporaka (minimalna S$irka 520 mm). Pre
bezpecné vzdialenosti stien a nabytku od sporaka plati
STN 73 0823. Sporak méze byt vstavany medzi skrinky
s tepelnou odolnostou 100 °C alebo musia byt tieto
pokryté tepelne izolaénym materidlom. Sporak nesmie
byt umiestneny na podstavci.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania w
normalnym $rodowisku zgodnym z parametrami
okreslonymi  w Polskich Normach. Moze by¢
wbudowane w segment meblowy z zachowaniem 10
mm odstepéw bocznych po obu jego stronach
(minimalna szeroko$é¢ 520 mm). Kuchnia moze by¢
wbudowana miedzy szafki, ktérych odpornos¢
termiczna wynosi 100 °C, w innym wypadku szafki
powinny by¢ chronione materiatem termoizolacyjnym.
Bezpieczne odlegtosci kuchni od $cian i mebli
szczegbtowo okreslajg Polskie Normy.

Kuchnia bez nakrywy moze byé zamontowana jedynie
przy $cianie wykonanej z niepalnych materiatéw.
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X’ - minimalni  vzdalenost 650 mm, dale dle
doporuéeni vyrobce odsavadt

X’ - minimalna vzdialenost 650 mm, dalej
doporucenia vyrobcu odsavaéov

podla

X" - minimalna odlegto§¢ 650 mm (lub zgodnie z
zaleceniami producentéw okapow).

ME 51101 G

Elektricky sporak je konstrukéné
pFipojeni na zasuvku 230 V /16 A.

Elektricky Sporak

reSen pro
pripojenie do zasuvky 230V / 16A.

je konstrukéne rieSeny pre

Kuchnia
podiaczenia do gniazdka elektrycznego 230V / 16A.

elektryczna przystosowana jest do

OBSLUHA SPORAKU

OBSLUHA SPORAKA

UZYTKOWANIE KUCHNI

Elektricky sporak je konstrukéné FeSen pro pfipojeni na
zasuvku 230 V / 16 A. Z tohoto duvodu jsou jednotlivé

funkce sporaku upraveny nasledovné:

e Varfeni je mozné provadét samostatné (bez pouZiti
pecici trouby), na vSech tfech varnych plotnach,
pfi€emz prava zadni varna plotha ma omezeny

Elektricky Sporak je konstrukéne rieSeny pre pripojenie
do zasuvky 230V/16A. Ztoho doévodu su jednotlivé
funkcie Sporaku upravené nasledovne:

e Varenie je mozné uskutonit samostatne na vSetkych

troch  varnych platnickach (bez pozitia rary na
pecenie). Prava zadna varna platnicka ma

Kuchnia elektryczna przystosowana jest do podtgczenia
do gniazdka elektrycznego 230V/16A i
przewdd zasilajacy zakonczony wtyczka. Z
powodu poszczegélne funkcje kuchni
uzywane wedtug ponizszych zasad:

e Mozna gotowaé niezaleznie (bez uzycia piekarnika)

posiada
tego
mogg byé

pfikon a slouzi predevS§im kvareni mensiho obmedzeny pfikon a sluzi iba navareni malého na wszystkich trzech polach grzejnych, przy czym
mnozZstvi potravin a k udrZovani teploty varenych mnozZstva potravin a k udrZiavani teploty varenych prawe tylne pole grzejne ma zmniejszong moc i
potravin. potravin. przeznaczone jest do  podgrzewania oraz
e Pfi pouziti pecici trouby je mozné vafit na levé Pri pouZiti rdry na pecenie je mozné varit len na lavej utrzymywania temperatury matych ilosci potraw.
predni varné zéné. prednej varnej platnicke. e Przy uzytkowaniu piekarnika mozna gotowaé
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o Konstrukéne je spotrebic rieSeny tak, Ze nie je mozné
tento spotrebi€ inak vyuZzivat'.

wytacznie na lewym przednim polu grzejnym.

POZNAMKA

Kontrolni svitidlo zapnutého stavu spotfebi¢e na
ovladacim panelu sviti podobu zapnuti kterékoliv varné
zény. To plati i v pfipad&, ze zapnuta pecici trouba
vyfadi z provozu pravou pfedni a zadni varnou zénu a
tyto varné zdny nejsou ovladacim knoflikem vypnuty.

POZNAMKA

Kontrolné svetlo zapnutého stavu spotrebi¢a na
ovladacom panelu bude svietit po dobu zapnutia
ktorejkolvek varnej platni¢ky. To plati aj v pripade, Ze
zapnutd triba na pecenie odstavi z prevadzky pravou
prednou a zadnou varnou platni¢ku a tieto platni¢ky nie
su ovladacim gombikom vypnuté.

UWAGA

Kontrolka zataczenia urzadzenia znajdujgca sie na
panelu sterujgcym, $wieci sie przez caty czas dziatania
ktréregokolwiek pola grzejnego.

Swieci sie réwniez w przypadku gdy wigczony piekarnik
spowodowat wytgczenie sie przedniego i tylnego pole
grzejnego, a pokretta tych pél nie sg ustawione w
potozenie — wytgczone.

PREDPIS PRO INSTALACI
A SERIZENi

PREDPIS NA INSTALACIU
A NASTAVENIE

INSTRUKCJA INSTALACJI
| REGULACJI

PRIPOJENI SPOTREBICE K ELEKTRICKE
SITI:

Instalaci je nutno provést v souladu s platnymi
narodnimi normami a predpisy. Kontrolu pfipojeni
spotfebi¢e k elektrické siti musi provadét opravnéna
osoba. Sporak se pfipojuje pfivodni $fitirou zakonéenou
vidlici, kterd je soucasti spotiebice, do domovni
zasuvky 230 V / 16 A. Zasuvkovy obvod pro sporak
musi byt samostatny, vhodné& dimenzovany a jistény
jistitem 16A . Do zasuvkového obvodu sporaku nelze
pfipojovat dal$i spotiebice.

PRIPOJENIE SPOTREBICA K ELEKTRICKEJ
SIETI:

Instalaciu je potrebné vykonat v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Kontrolu pripojenia k elektrickej sieti musi byt prevedena
opravnenou osobou.

Sporak sa pripojuje privodnou $nirou zakonéenou
vidlicou, ktora je sucastou spotrebica, do domovej
zasuvky 230V / 16 A. Zasuvkovy obvod pre Sporak musi
byt samostatny, vhodne dimenzovany a isteny istiCom
16A. Do zasuvkového obvodu $poraku nemozno pripojit
dalSie spotrebice.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
Podtaczenie kuchni do sieci elektrycznej musi byc¢
zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

Prawidtowo$¢ podiaczenia kuchni, musi zosta¢
skontrolowana przez osobe posidajaca odpowiednie
uprawnienia.

Kuchnie podtacza sie do gniazdka sieciowego 230V
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16A za pomoca
przewodu  zasilajgcego, zakonczonego  wtyczka.
Kuchnia powinna by¢ zasilana z niezaleznego obwodu
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16A.

INSTALACE ELEKTRICKEHO SPORAKU

| INSTALACIA ELEKTRICKEHO SPORAKA

| INSTALACJA KUCHNI ELEKTRYCZNEJ

Instalaci sporaku smi provadét pouze opravnéna osoba
k této Cinnosti odborné zpusobila. Opravnéna osoba je
povinna ustavit sporak tak, aby vafidlova deska byla ve
vodorovné poloze, pfipojit sporak k elektrické rozvodné
siti a prekontrolovat jeho funkce. Instalace sporaku
musi byt potvrzena v zaruénim listu.

Elektricky sporak je tepelny spotrebi¢, jehoz instalace a
umist&ni musi odpovidat CSN 06 1008, CSN 73 0823,
CSN 33 2180.

Sporak musi byt pfipojen tak, aby byl umoznén pfistup
k elektrické zasuvce. Poskozena sitova $ilra musi byt
nahrazena $idrou s odizolovanymi zpevnénymi konci
stejného provedeni.

Instalaciu sporaka moéze vykonat iba opravnena firma.
Pracovnik tejto firmy je povinny postavit sporak do
vodorovnej polohy, pripojit sporak na elektricku
rozvodnu siet a prekontrolovat’ jeho funkcie. InStalacia
sporaka musi byt potvrdena v Zarué¢nom liste.

Elektricky sporak je tepelny spotrebi€, ktorého instalacia
a umiestnenie musi zodpovedat STN 73 0823, STN 33
2180.

Spotiebi¢ musi byt pripojeny tak, aby bol umozneny
pristup k elektrickém zasuvke. PoSkozena sietova S$fdra
musi byt nahradenda  $idrou s odizolovanymi
zpevnénymi koncami rovnaného prevedenii.

Instalacji kuchni elektrycznej moze dokonac¢ tylko firma
posiadajgca  odpowiednie  uprawnienia. Osoba
dokonujaca instalacji musi wypoziomowa¢ kuchnieg,
podtaczyé ja do sieci elektrycznej oraz sprawdzi¢
prawidtowo$¢ jej dziatania. Przytaczenie kuchni
powinno by¢ potwierdzone przez osobe instalujacg w
Karcie Gwarancyjnej.

Kuchnia elektryczna jest urzadzeniem grzewczym,
ktérego instalacja i  umieszczenie musi spetniac¢
wymagania obowigzujacych w Polsce przepiséow i
norm.

Kuchnia musi byé podtaczona w taki spodob, aby byt
zapewniony tatwy dostep do gniazdka elektrycznego.
Uszkodzony przewdd zasilajagcy musi by¢ wymieniony
na nowy o tym samym typie.
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DULEZITE UPOZORNENI

Pri jakékoliv demontazi a montazi elektrického sporaku,
mimo jeho bé&zné pouzivani je nutno odpojit spotfebic
od rozvodné elektricke sité a zajistit jeho vypnuty stav.

PFi instalaci spotfebi¢e je nutné z hlediska funkce

spotfebice, provést pfedevsim tyto ukony:

e kontrola spravnosti pfipojeni k elektrické siti,

e kontrola funkce topnych téles, ovladacich a
regulaénich prvkd,

e predvedeni zakaznikovi vSech funkci spotfebice a
seznameni s jeho obsluhou a udrzbou.

DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri  akejkolvek demontazi a montazi elektrického
sporaka, okrem jeho bezného pouzivania, je nutné
odpojit' spotrebi¢ od rozvodnej elektrickej siete a zaistit
jeho vypnuty stav.

Pri inStalacii spotrebi¢a je nutné z hladiska funkcie

spotrebic¢a vykonat predovsetkym tieto Ukony:

e kontrolu spravnosti pripojenia k elektrickej sieti

e kontrolu funkcie vyhrievacich telies, ovladacich a
regulaénych prvkov

e predviest vSetky funkcie spotrebi¢a zakaznikovi a
zoznamit ho s jeho obsluhou a udrzbou.

WAZNE OSTRZEZENIE

Przy wykonywaniu przy kuchni czynnosci innych niz

normalne uzytkowanie nalezy bezwzglednie odcigé

doptyw energii elektrycznej do kuchni przez wytaczenie

wytacznika gtéwnego.

Przy instalacji kuchni, ze wzgledu na prawidtowosc

dziatania urzadzenia, nalezy wykona¢ przede

wszystkim nastepujace czynnosci:

e sprawdzenie prawidtowo$ci podtgczenia do sieci
elektrycznej,

e kontrola dziatania grzatek, elementéw regulacyjnych
i sterowniczych,

e zaprezentowanie klientowi  wszystkich  funkcji
urzadzenia oraz zaznajomienie z jego obstugag i
konserwacja.

UPOZORNENI:

o Elektricky sporak je spotfebi¢ tfidy | podle stupné
ochrany pfed Urazem elektrickym proudem a musi
byt propojen s ochrannym vodi¢em elektrické sité.

e P¥i instalaci sporaku dbejte na to, aby se elektricka
pfivodni $ndra nedotykala horkych &asti sporaku
(kominek trouby na zadni strané sporaku a spodni
¢ast vafidlové desky). Pusobenim tepla by mohlo
dojit k poskozeni izolace $nliry.

UPOZORNENIE:

o Elektricky sporak je spotrebi¢ triedy |. podla stupria
ochrany pred urazom elektrickym prddom a musi byt
prepojeny s ochrannym vodi¢om elektrickej siete.

o Pi instalacii spotrebi¢a dbajte na to, aby sa elektricka
privodna $nura nedotykala horucich Casti spotrebica
(kominek rary na zadnej strane spotrebi¢a a spodna
Cast varnej platne). Pdsobenim tepla by sa mohl
poskodit izolacia $nury

UWAGA:

e Kuchnia elektryczna jest urzadzeniem i stopnia
ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym. Z
tego wzgledu musi by¢ podtaczona do obwodu
ochronnego sieci elektrycznej.

e Przy instalacji kuchni nalezy zwrécicuwage aby
przewod  zasilajacy niedotykal jej goracych
elementéw (kominka piekarnika znajdujacego sie
z tylu kuchni oraz dolnej czesci piyty grzejnej). W
przciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia izolaci
przewodu ilajacego.

UMISTENi SPORAKU

UMIESTNENIE SPORAKA

UMIESZCZENIE KUCHNI

Elektricky sporak je uréen pro obycejné prostredi podle
CSN 33 2000-3. Muze byt instalovan do kuchyiiské
linky bez bo€nich mezer (minimalni $itka 500 mm). Pro
bezpecné vzdalenosti stén a nabytku od sporaku plati
CSN 06 1008. Sporak muze byt vestavén mezi skfitiky
s tepelnou odolnosti 100 °C nebo musi byt tyto pokryty
tepelné izolaénim materialem.

Elektricky sporak je uréeny pre obycajné prostredie
podla STN 33 0300. Podla STN EN 60 335-2-6 je
klasifikovany ako spotrebi¢, ktory moze byt instalovany
do kuchynskej linky bez boé&nych medzier (minimalna
Sirka 500 mm). Pre bezpe¢né vzdialenosti stien a
nabytku od sporaka plati STN 73 0823. Sporak moéze
byt vstavany medzi skrinky s tepelnou odolnostou 100

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania w
normalnym $rodowisku zgodnym z parametrami
okreslonymi w  Polskich Normach. Moze by¢
wbudowane w segment meblowy bez przeswitow
bocznych (min. szeroko$¢ 500 mm).

Kuchnia moze by¢ wbudowana miedzy szafki, ktérych
odporno$¢ termiczna wynosi 100 °C, w innym wypadku

Sporak nesmi byt umistén na podstavci. °C, alebo musia byt tieto pokryté tepelne izolaénym || szafki powinny byé chronione materiatem
materidlom. Spordk nesmie byt umiestneny na || termoizolacyjnym.
podstavci. Bezpieczne odlegtosci kuchni od $cian i mebli
szczegdtowo okreslajg Polskie Normy.
X X X
minimalni vzdalenost 650 mm, dale dle doporuéeni || minimalna vzdialenost 650 mm, dalej podla doporuéenia || minimalna odlegtos¢ 650 mm (lub zgodnie z

vyrobce odsavacu

vyrobcu odsavacov

zaleceniami producentéw okapéw).
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VYSKOVA STAVITELNOST SPORAKU ||

NASTAVENIE VYSKY SPORAKA

REGULACJA WYSOKOSCI KUCHNI

Ustaveni sporaku tak, aby vafidlova deska byla ve

vodorovné poloze, pfipadné Upravu jeho vysky, lze

provést pomoci 4 stavécich Sroubd, které jsou soucéasti

pfislusenstvi spotfebice.

o naklonte sporak na bo¢ni hranu

e nasroubujte plastové Srouby zespodu do pfedniho a
zadniho otvoru pfi¢ky na jedné strané

e sporak naklofite na opacnou stranu a Srouby
nasroubujte do otvorl na druhé strané sporaku

Postavenie sporaka do vodorovnej polohy, pripadne

Upravu jeho vysky, je mozné vykonat pomocou 4

skrutiek, ktoré su su¢astou prislusenstva spotrebica.

o naklorite sporak na bo¢nu hranu

o naskrutkujte plastové skrutky do predného a zadného
otvoru priecky na jednej strane

e sporak naklofite na opac¢nu stranu a skrutky
naskrutkujte do otvorov na druhej strane sporaka

e umiestnite spordk a dalSiu regulaciu vykonavajte

Ustawienie kuchni w  poziomie, ewentualnie

dostosowanie jej wysokosci mozna przeprowadzi¢ przy

pomocy 4 $rub regulacyjnych, ktére sg czescig

wyposazenia kuchni.

Sposéb postepowania:

e przechyli¢ kuchnig na bok

e wkreci¢ plastikowe $ruby regulacyjne w przedni i
tylny otwér listwy poprzecznej po jednej stronie
kuchni

e srovnani sporaku a dalsi regulaci provadéjte pomoci pomocou skrutkovata z odkladacieho priestoru || ® przechyli¢ kuchnie na przeciwny bok i wkreci¢ sruby
Sroubovaku z odkladaciho prostoru sporaku. sporaka regulacyjne w otwory po drugiej stronie kuchni
e ustawi¢ kuchnig¢ poziomo i $rubokretem dokonaé
regulacji wysoko$ci obracaniem sze$cioboku $ruby
regulacyjnej.
POZNAMKA: POZNAMKA: UWAGA:

Montaz vyskové stavitelnosti (Sroubl) neni podminkou
pokud vyska a ustaveni spotfebi¢e vyhovuje bez
plastovych $roub.

Montaz skrutiek na nastavenie vysSky sporaka nie je
podmienkou, pokial vySka a nastavenie spotrebica
vyhovuje bez plastovych skrutiek.

Regulacja wysokosci przy pomocy $rub nie jest
konieczna, jezeli pierwotna wysokos$¢ jest odpowiednia.
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UPOZORNENI:

Vyrobce si vyhrazuje pravo drobnych zmén navodu,
vyplyvajicich z inovaénich nebo technologickych zmén
vyrobku, které nemaji vliv na funkci vyrobku.

UPOZORNENIE:
Vyrobca si vyhradzuje pravo drobnych zmien v navode,
vyplyvajucich z inovaénych alebo technologickych zmien

vyrobku, ktoré nemaju vplyv na funkciu vyrobku.

UWAGA:

Producent zastrzega sobie prawo dokonania drobnych
zmian niniejszej instrukcji wynikajacych z innowacji lub
technologicznego rozwoju produktu.

H Sada skrutiek na

stavitelnost nastavenie vysky

Zestaw $rub do regulaciji
wysokos$ci

Ccz SK PL
PRISLUSENSTVi | PRISLUSENSTVO RODZAJ ME ME ME ME ME ME
A 51101 G 51100 G 52102 G1 51102 G 52102 G 57103 G
WYPOSAZENIA

Rost Rost Ruszt + + +
Pekac Pekac Brytfanna +

[ Plech na pegeni |[ Plech na pegenie |[ Blacha do pieczenia | I | + | I[ I +
Sada $roub( vy$kové ‘ + H + H + H n || ¥ || ¥
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(074 SK PL

TECHNICKE UDAJE | TECHNICKE UDAJE | DANE TECHNICZNE

‘ Elektricky sporak H Elektricky sporak H Kuchnia elektryczna H H H H H H ‘
51101 G 51100 G 52102 G1 51102 G 52102 G 57103 G
[ Rozméry |[Rozmery | Wymiary |
‘ Vyska / Sitka / hloubka “ Vyska / Sirka / hibka H Wysokos¢é / szerokosé / “ 850/ 500 / 605 mm ‘
gtebokos¢
| Varidlova deska | varna platia |[ Ptyta nawierzchniowa || I I I I I |
[ Elektrické varné plotny || Elektrické platnicky | Ptyty grzejne I I I I I I |
Leva zadni (kW) Lava zadna (kW) Lewa tylna (kW) 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Leva predni (kW) Lava predna (kW) Lewa przednia (kW) 1,50 2,00 (R) 1,50 1,50 2,00 (R) 2,00 (R)
Prava zadni (kW) Prava zadna (kW) Prawa tylna (kW) 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50
Prava pfedni (kW) Prava predna (kW) Prawa przednia (kW) 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,50 (R)
Trouba Rura Piekarnik
Horni / grilovaci topné téleso || Horné / grilovacie Grzatka goérna (kW) 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75
(kW) vyhrievacie teleso (kW)
Spodni topné téleso (kW) “ Dolné vyhrievacie teleso H Grzatka dolna (kW) “ 1,10 H 1,10 H 1,10 “ 1,10 H 1,10 H 1,10 ‘
(kW)
Grilovaci topné téleso (kW) || Vyhrievacie teleso grilu (kW) || Grzatka grilla (kW) 1,85 1,85
Kruhové topné téleso (kW) Kruhové vyhrievacie teleso Grzatka okragta (kW) 2,00
(kW)
Ventilator (W) Ventilator (W) Silnik wentylatora (W) 30 (35)
Osvétleni (W) Osvetlenie (W) Oswietlenie (W) 15
Min. / max teplota v troubé& Min. / max teplota v rure Min. / max temperatura w 50/250 °C
piekarniku
Elektrické napéti Elektrické napatie Napiecie elektryvzne 230V~ || 230/400V ~
[ Celkovy el. ptikon (KW) |[ Celkovy el. prikon (kW) |[ Moc catkowita (kW) [ 337 [ 737 [ 687 [ 687 [ 737 | 915 |
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cz SK PL HU
INFORMACNI LIST ENERGETICKY OPIS ENERGIA GYARTOMU
Vyrobce Dovozca Producent Tipus MORA
Model Model ME ME ME ME
51101 G | 51102G | 52102G | 57103 G
ME ME
51100 G | 51102 G1
A — Uspornéjsi A — Viac Usporna A - Bardziej efektywna A - Hatékonyabb
B B B B
(e} C C C
: : : : B B B A
E E E E
F F F F
G — Méné Usporna G — Menej Usporna G - Mniej efektywna G - Kevésbé hatékony
Spotfeba energie (KWh) D Sﬁotreba energie (KWh) Zuzycie energii (kWh) Energia fogyasztas (kWh) D 0,94 0,94 0,94 0,79
Cas na upeceni pfi|Cas na upegenie pri| Czas pieczenia przy || Sutési idé atlagos
standardni zatézi (min) Standardnej zatazi (min) standardowym  obcigzeniu | igénybevétel mellett (min) 54,9 54,9 54,9 50
(min)
Spotfeba energie (KWh) Spotreba energie (KWh) Zuzycie energii (kWh) Energia fogyasztas (kWh) 0.78
/ / / / ’
Cas na upeceni pii[Cas na upedenie pri| Czas pieczenia przy || Sutési idé atlagos
standardni zatézi (min) Standardnej zatazi (min) standardowym obcigzeniu | igénybevétel mellett (min) 44.4
(min)
Vyuzitelny objem trouby Vyuzitelny objem dutiny Objetosc uzytkowa || Suté hasznos térfogata
piekarnika 49 49 49 46
Velikost trouby Velikost elektrickej rury Wielko$¢ piekarnika Suté mérete
MALA MALA MALY KIS TERFOGAT
STREDNI STREDNA SREDNI KOZEPES TERFOGAT L 3 €« €« €«
VELKA VELKA DUZY NAGY TERFOGAT
Hlu&nost (dB) Hlu&nost (dB) Poziom hatasu (dB) Zajszint 46
Nejmensi spotieba energie | Najmensia spotreba elektriny | Minimalne zuzycie energii | Legkisebb energia
(stanby) (W) (standby) (W) (standby) (W) fogyasztas (standby) (W)
Plocha nejvétSiho plechu na || Plocha najvaésieho plechu || Powierzchnia najwigkszej | Legnagyobb tepsi mérete 1230
peceni (sz) na pe€enie (cmz) blachy do pieczenia (cmz) (sz)
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GORENAJE spol. s r.o.
Obchodni skupina MORA
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. 14100 PRAHA 4
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Telefon: 244 104 511, Fax: 261 217 887, Internet: www.mora.cz, E-mail: prodej@mora.cz
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